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Expediteur {hom,adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

W ivi I

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H H . Dlese Bafdrderung unteriiegt rotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Via dei mclamlm, 4 gegenteiligen Abmachung gen Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Ober den intemnational de marchandises

Befbrderungsverirag im intemationalen par route (CMR) Stralengltarverkehrs (CMR)

1 6 “Trasportatore {Ragione sociale, ciftd, stato)
Transporteur {nom,adrasse.pays)

2 Destinatario {(Ragiona sociale, cittd, stata)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne T

=N

o T
o v -
" TR LS
17 Trasportatori successivosi {(Ragione saciale, cittd, stato)  ©

Transporteurs sucessifs {nom.adresse, pays)

e,
Pest, Nagykaro gt 3
B Nr: 8701 ase

95610 ERAGNY FR

3 Luogo prevista per 1a consegna della merce
Liew prévu pour la livraslon de la marchandise

OrtfLieu
LandfPays

IDEM

4 Lucgo e data della presa in carico della merce
Licu et date de la prise en charge de la r handise
OrtiLieu MODUGNO
Land/Pays ITALY

Datum/Date  25.09.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4038630-4038631-4038632-40338633-
4038634-4038635-4038641-4038640-4038639-4038638-
4038636~ 4038642-7201081-7201086

1 8 Riserve e osservazioni del traspartatore
Réserves et obiservations des transparteurs

& Contrassegni e numeri 7 Numero dei colll 8 [mballaggio 9 Descrizione
merce 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Velume m3
Polds brut.kg Cubage m3
DC4
384205418R 1 carton box 1 pes
319350062R 1 carton box 50 pes
305739941R § carton boxes 20 pos
305730606R 7 carton hoxes 42 pes
305736435R 1 carton box B pcs
349736344R 2 carton boxes 40 pcs
8201088083 1 carton box 500 pes
323388514R 1 carton box 90 pcs
310320721R 1 pallet 80*60 8 pes
310320756R 7 pallet 80*60 56 pcs 800
310321195R 1 carton box 8 pcs
310320749R 1 europallet 120*80 64 pes
DCs
310321994R 1 pallet 80460 15 pes
310322059R 1 pallet 80*60 156 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No., Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absend Wahrury Empfi
1 3 Istruziont del mittente 1 9 zu zahlen vem: ._-e,f:gd;féu, Monnaig L;n Be_ﬂﬂ,fiai,e
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par;
Frach|
P275213601 e _ .
Em&Rigungen
Reductons -
Zelschensumme
Solde
Zuschlage -
Suppléments
Nebengebthren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zuzahlanda Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Ritckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwaisung! Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto pr to / Franco

Trasports a carico destinatariof Nen Franco : FCA
21 Compitato a /Etablliea MODUGNO am/le 25.09.2019

24 Merca ricevuta
Réception des marchandises

Data
Date

am
le

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

-
(Firma e fimbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

T
Q3 ot /4

(Firma e timbro del mittente)

(Signature et timbre da L"éxpediteur)

2 5 \ Paleften-Absender — Expéditeur des palettes Paletten ~ Ermpfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermitung der Entfemung mit Grenzilbergingen
van bis km Art - '~Anzia?_j1l Kein- T H Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
f Euro- L M Euro-
: Palelte %5‘1‘!' palette
Gitterbox- Gilterbox-
: Palette Palette
Einfach- Eipfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfohrars
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empfingers Bestatigung des Fahrers




